
BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. .45 - Barrel Cleaner
comfort, 250 pcs. - for Cal. .45

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

Caliber: .45

Contains:

Barrel cleaner Comfort (250 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner comfort, 250 pcs. - for Cal. .45
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004977
Mfr. No.: 331978
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419146768
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Sicherheitshinweise für LAUFREINIGER COMFORT
FÜR KAL. .45
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER COMFORT für Kaliber .45. Diese Reinigungsprodukte
sind speziell entwickelt worden, um Ihnen eine sichere und effektive Reinigung Ihrer Feuerwaffen zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen
von Dämpfen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt keine sichtbaren Schäden aufweist, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich über die richtigen Verfahren zur Entsorgung des Produkts, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie beim Reinigen von Waffen stets Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit Augen oder Haut sofort gründlich mit
Wasser spülen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitzequellen.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und Funken fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in geschlossenen Räumen ohne ausreichende Belüftung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit.

Reinigung mit LAUFREINIGER COMFORT:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort aus der Packung.
Führen Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Bei leichten Verschmutzungen reicht die Verwendung des Laufreinigers COMFORT aus. Bei
schwereren Verunreinigungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.

Nach der Reinigung:3.

Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften.
Reinigen Sie Ihre Arbeitsfläche und waschen Sie Ihre Hände gründlich.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt und seinen Sicherheitsrichtlinien wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen klären, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform. Ihre Sicherheit hat oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .45
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. .45. This product is designed to help you
maintain the cleanliness and performance of your firearm. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose – cleaning barrels of firearms.
Keep all cleaning products, including this barrel cleaner, out of reach of children and vulnerable
individuals.
Always follow local regulations and guidelines regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use the barrel cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice if irritation persists.
Do not ingest the product. If swallowed, seek medical attention immediately.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Do not use the barrel cleaner if the packaging is damaged or if you notice any unusual odor or
appearance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and materials before starting the cleaning process.

Using the Barrel Cleaner:2.

Take a barrel cleaner comfort pellet from the package.
Insert the pellet into the barrel of the firearm.
For lighter soiling, use the pellet as is. For oiling or deoiling, it is recommended to use the barrel
cleaner comfort.
If the barrel is heavily soiled or has deposits, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for
more effective cleaning.

After Cleaning:3.

Remove the barrel cleaner pellet from the barrel and dispose of it properly.
Wipe down the exterior of the firearm with a suitable cloth.
Store the firearm in a safe and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaner pellets in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Follow specific guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. .45, please reach
out to the designated contact point provided by the manufacturer or retailer. Ensure you have the product
details on hand for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER COMFORT for Cal. .45. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Limpiadores de Cañón VFG COMFORT
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el uso de Limpiadores de Cañón VFG COMFORT, específicamente
diseñados para el calibre .45. Este producto ha sido creado para facilitar la limpieza de cañones y asegurar un
uso seguro y efectivo. A continuación, encontrarás información importante sobre cómo utilizar este producto de
manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si experimentas reacciones adversas, deja de usar el producto y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes de protección al manipular limpiadores de cañón para evitar el contacto directo con la
piel.
Evita inhalar los vapores que puedan desprenderse durante el uso del limpiador.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada.
No combines el limpiador con otros productos químicos, ya que esto puede generar reacciones
peligrosas.
Si el limpiador entra en contacto con los ojos, enjuaga inmediatamente con agua abundante y busca
atención médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar la limpieza.
Asegúrate de que el cañón esté descargado y seguro antes de aplicar el limpiador.

Uso del Limpiador:2.

Toma una pieza del Limpiador de Cañón VFG COMFORT.
Inserta la pieza en el cañón del arma de fuego de manera que quede bien ajustada.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior del cañón.
Si la suciedad es pesada, considera usar el Limpiador de Cañón VFG INTENSIVE para una limpieza
más profunda.

Finalización:3.

Retira la pieza del limpiador y verifica que no queden residuos.
Limpia el área de trabajo y asegúrate de que no queden productos químicos expuestos.

Instrucciones de Eliminación
Los residuos del limpiador deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.



No arrojes el producto en el desagüe ni en la basura común.
Consulta las pautas de eliminación de productos químicos en tu área para asegurarte de que estás
siguiendo las normativas adecuadas.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor
contacta a un punto de contacto en la UE que esté disponible para atender tus inquietudes.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de los Limpiadores de Cañón VFG COMFORT.



Guide de sécurité pour le Nettoyeur de Canon
BARREL CLEANER COMFORT Cal. .45
Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon BARREL CLEANER COMFORT pour Cal. .45. Ce produit est conçu pour
assurer un nettoyage efficace et en toute sécurité de ton arme. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
nous te prions de bien vouloir lire ce guide de sécurité attentivement.

Directives de sécurité générales
Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du nettoyeur de canon avant chaque utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit pour d'autres applications que celles prévues.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation :

Manipule le nettoyeur de canon avec précaution pour éviter les blessures.
Environnement :

Utilise le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus.
Équipement de protection :

Porte des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout contact avec les
produits de nettoyage.

Stockage :
Range le nettoyeur de canon dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Utilisation du nettoyeur de canon :2.

Insère le nettoyeur de canon VFG COMFORT dans le canon.
Effectue un mouvement de vaetvient pour nettoyer en douceur l'intérieur du canon.
Pour un encrassement léger, utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT.
En cas d'encrassement important, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE pour un nettoyage
plus approfondi.

Vérification :3.
Après utilisation, vérifie que le canon est propre et exempt de résidus.

Nettoyage du matériel :4.
Nettoie les outils utilisés avec de l'eau et du savon doux après chaque utilisation.

Instructions d'élimination
Dispose des nettoyeurs de canon usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets spéciaux si nécessaire.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de contacter
le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

Ce guide a été élaboré pour respecter la Réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR) et
pour garantir ta sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour
une expérience d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
CLEANER COMFORT PER CAL. .45
Introduzione
Grazie per aver scelto il pulitore per canne VFG COMFORT per Cal. .45. Questo prodotto è progettato per
garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico se
necessario.
Non utilizzare il pulitore per canne VFG COMFORT su superfici non raccomandate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre guanti protettivi durante l'uso per evitare irritazioni cutanee.
Non inalare i vapori durante l'uso del prodotto.
Non utilizzare il pulitore in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.
Assicurati che il prodotto non sia danneggiato prima dell'uso.
Non miscelare con altri prodotti chimici o detergenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Prepara l'area di lavoro, assicurandoti di avere a disposizione un panno pulito e asciutto.

Uso del Pulitore:2.

Inserisci il pulitore per canne VFG COMFORT nella canna dell'arma.
Muovi il pulitore avanti e indietro con movimenti delicati per rimuovere sporco leggero, olio o
residui.
Se necessario, ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Pulizia Finale:3.

Dopo l'uso, rimuovi il pulitore e pulisci l'arma con un panno asciutto.
Controlla che non ci siano residui di pulitore nella canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti chimici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per un'assistenza più
rapida.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del pulitore per canne VFG COMFORT
per Cal. .45. Grazie per la tua attenzione e per scegliere prodotti che rispettano gli standard di sicurezza.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. .45
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Cal. .45. Dette produktet er designet for effektiv rengjøring
av våpenløsninger. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk produktet.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for håndtering og avfallshåndtering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernehansker for å unngå direkte hudkontakt med rengjøringsmidler.
Unngå å inhalere støv fra rengjøringspellets.
Arbeid i godt ventilerte områder for å minimere eksponering for kjemiske damper.
Unngå kontakt med øynene. Hvis produktet kommer i kontakt med øynene, skyll straks med rikelig med
vann og søk medisinsk hjelp.
Ikke spis eller drikk mens du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før rengjøring.
Ta på deg vernehansker for beskyttelse.

Bruk av rensesett:2.

Ta ut ønsket antall rengjøringspellets fra pakken (250 stykker tilgjengelig).
Plasser en rengjøringspellet i løpet av børsten.
Gå forsiktig fremover og bakover i løpet for å fjerne smuss og avleiringer.

Ved kraftig tilsmussing:3.

Bruk VFG rensesett INTENSIVE for mer grundig rengjøring.
Følg de samme trinnene som ovenfor, men muliggjør lengre eksponeringstid for
rengjøringsmiddelet.

Etter rengjøring:4.

Rengjør børsten og oppbevar produktet på et tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringspellets i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlige husholdningsavfall dersom det er spesielle krav for farlig avfall i ditt
område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.
Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for en raskere respons.

Viktig informasjon
Rapportér eventuelle usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med BARREL CLEANER
COMFORT for Cal. .45.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścików Luf
BARREL CLEANER COMFORT Kal. .45
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścików Luf BARREL CLEANER COMFORT Kal. .45. Naszym celem jest zapewnienie
Państwu bezpiecznego i efektywnego użytkowania tego produktu. Poniższe wytyczne zawierają istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz kontaktu w razie pytań.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do czyszczenia luf broni kal. .45.
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj czyścików luf VFG COMFORT do lżejszego brudzenia lub do nawadniania/odwadniania.
W przypadku silnego zabrudzenia lub osadów, użyj czyścików luf VFG INTENSIVE.
Nie używaj czyścików do innych kalibrów, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria.

Użycie Czyścika:2.

Włóż czyścik lufy do lufy broni.
Wykonaj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie oczyścić lufę.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij czyścik i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Zakończenie:3.

Upewnij się, że wszystkie resztki z czyszczenia zostały usunięte.
Przechowuj czyściki w suchym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte czyściki luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do wód powierzchniowych ani do środowiska naturalnego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Czyścików Luf
BARREL CLEANER COMFORT Kal. .45. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!



BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .45
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BARREL CLEANER COMFORT tuotteen, joka on suunniteltu erityisesti .45 kaliberin aseiden
puhdistamiseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä tätä tuotetta muihin
tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa ja vältä kosketusta veteen tai kosteuteen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä VFG COMFORT piippupuhdistinta vain kevyelle likaantumiselle tai öljyämiseen.
Raskaammassa likaantumisessa tai jäämissä käytä VFG piippupuhdistinta INTENSIVE puhdistukseen.
Varmista, että käytät oikeaa kaliberia puhdistukseen (.45).
Vältä liiallista painetta puhdistettaessa, jotta et vahingoita piippua.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen puhdistusaineille tai muille kemikaaleille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele tarvittavat työkalut ja puhdistusaineet.

Puhdistusprosessin aloittaminen:2.

Ota VFG COMFORT piippupuhdistin paketista.
Aseta puhdistin piippuun varovasti ilman liiallista painetta.

Puhdistus:3.

Liikuta puhdistinta edestakaisin piipussa kevyesti.
Tarkista puhdistimen kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Lopetus:4.

Poista puhdistin piipusta huolellisesti.
Tarkista, että piippu on puhdas ja kuiva ennen aseen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistimet ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämiseksi.



Lisätietoja ja Tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.

Kiitos, että valitsit BARREL CLEANER COMFORT tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .45
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .45. Denna produkt är designad för att effektivt
rengöra .45 kaliber pipor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd VFG COMFORT piprensare för lätt smuts, oljning eller avoljning.
Vid kraftig smuts eller avlagringar, använd VFG piprensare INTENSIVE för enklare rengöring.
Undvik att använda produkten på andra kalibrar än .45, då det kan leda till skador.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud vid rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan rengöring påbörjas.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive VFG COMFORT piprensare.

Rengöring:2.

För in piprensaren försiktigt i pipan.
Dra piprensaren fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Upprepa vid behov tills pipan är ren.

Avslutning:3.

Ta bort piprensaren och inspektera pipan för att säkerställa att den är ren.
Förvara produkten på en torr och säker plats efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta använda piprensare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller om du behöver mer information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens information tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL.



.45 på rätt sätt, kan du säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .45
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavní BARREL CLEANER COMFORT pro kalibr .45. Tento výrobek je navržen
tak, aby usnadnil údržbu a čištění vašich zbraní. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro čištění hlavní zbraní kalibr .45.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a nařízení týkající se používání zbraní a jejich
údržby.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníky nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím čističe hlavní se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Používejte čističe hlavní VFG COMFORT pro lehké znečištění a pro nanášení oleje či odmaštění.
V případě silného znečištění nebo usazenin použijte čistič hlavní VFG INTENSIVE.
Při manipulaci s čističem se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně
opláchněte vodou.
Nepoužívejte výrobek na žádné jiné účely, než je uvedeno v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a použití
Otevřete balení a zkontrolujte, zda je obsah nepoškozený.1.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky (např. rukavice a ochranné brýle).2.
Pro lehké znečištění:3.

Vezměte čistič hlavní VFG COMFORT.
Naneste čistič na čisticí tampón a jemně vyčistěte hlaveň zbraně.

Pro silné znečištění:4.
Použijte čistič hlavní VFG INTENSIVE.
Postupujte obdobně jako u lehkého znečištění, ale věnujte více času a pozornosti čištění.

Po dokončení čištění důkladně opláchněte hlaveň a odstraňte zbytky čisticího prostředku.5.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné látky.
Zjistěte si informace o recyklaci a ekologické likvidaci ve vašem regionu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo
odborníka v oblasti údržby zbraní.

Děkujeme, že používáte BARREL CLEANER COMFORT pro kalibr .45. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání výrobku.
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